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Векослава из Чатичи. Босния
    
Глава 1
      
Я и Чатичи.
Вот уже более пятидесяти лет, как я познакомился и породнился с гражданами, людьми и культурой бывшей Югославии. Поначалу было интересно познавать незнакомый язык и культуру, и этот интерес не пропал до сих пор. Сперва захотелось узнать содержание комиксов на ковбойские темы, затем разгадывать сканворды в югославских журналах, а через два года, будучи в гостях у родственников в Чатичах (Босния), я уже без труда и словаря читал запрещённого в то время в СССР Солженицына, и не только его. В период тотального книжного дефицита я получил в подарок книгу Н. Лескова «Леди Макбет Мценского уезда» на сербскохорватском языке, которую берегу до сих пор. Всё это предоставлял мне муж моей сестрички Валечки, Звонимир Батинич, который находился в Ялте (Крым, СССР) на строительстве отеля «Ялта-Интурист». Много с тех пор я прочел литературы, газет, журналов, хроники и сообщений в интернете на бывших югославских языках. Не стану скрывать, иной раз пользуюсь услугами автопереводчиков искусственного интеллекта и, честно признаюсь, не в восторге от качества перевода. Конечно, всему виной авторы публикаций с претензиями на вычурность выражений. Но вот и появился автор, понятный нам, любителям литературы бывшей Югославии, без словарей и переводчиков! Это Векослава Томич, жительница и гражданка республики Босния и Герцеговина, из селения Чатичи!
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